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ளி: 
ஸ்ரீ கனகதாரா ஸ்தோத்ர வரலாறு 
ர்க்‌ ளர்‌ மனி காளையா | 
ண்‌ 3 எர்‌ எ: Yo Th 3 எண ப 


மங்கரம்‌ மாங்கராசார்யம்‌ லக்ஷ்மீம்‌ கநகவர்ஷிணிம்‌ | 

த்யாயதோ மே தநம்‌ போத: ஸுலபோ நாஸ்தி மே பயம்‌ ॥ 

இந்த புண்ய பூமியில்‌ ஸுகத்திற்கு ஹேதுவான 
ஸநாதன தர்மம்‌ குறைந்து நிற்கும்‌ காலங்களில்‌, 
ஸர்வேச்வரனான பகவானே அடிக்கடி மநுஷ்யவடிவாக 
அவதாரம்‌ செய்கிறார்‌ என்பது. 


அஜோபிஸ்ஸந்நவ்யயாத்மா பூதாநாமீஸ்வரோயிஸந்‌ | 
ப்ரக்ருதிம்‌ ஸ்வாமதிஷ்டாய ஸம்பவாம்யாத்மமாயயா |! 
யதா யதா ஹி தர்மஸ்ய க்லாநிர்பவதி பாரத | 
அப்யுத்தாநமதர்மஸ்ய ததாத்மாநம்‌ ஸ்ருஜாம்யஹம்‌ |! 
என்ற சாஸ்திரங்கள்‌ முலம்‌ ப்ரஸித்‌ தமானது, 
உண்மையில்‌ ஸ்வயமாக பிறப்பற்‌ ற பகவானும்‌ 
ப்ராணிகளிடம்‌ உள்ள கருணையால்‌ பிறந்தார்ப்‌ போல்‌ 
மாயையினால்‌ நடித்து விளையாடுகிறார்‌. அப்படிச்‌ செய்யும்‌ 
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பகவானுடைய அவதார லீலைகளில்‌ ஆதிசங்கராசார்ய 
ஸ்வாமிகள்‌ என்ற பெயரால்‌ விளங்கும்‌ மேர்த்தியும்‌ ஒரு 
அபூர்வமான அவதாரமாகும்‌. அநத அவதாரம்‌ 
பரமேச்வரனுடைய பூர்ண ஸ்வரூபம்‌ என்‌ றே 
சொல்லவேண்டும்‌. அந்த அவதாரத்தில்‌ தன்னுடைய 
பால்ய பருவத்திலேயே ஸந்யாஸம்‌ என்ற உத்தமமான 
ஆச்ரமத்தை ஸ்வீகரித்துக்‌ கொண்ரு லோக ஸஞ்ச 
செய்தல்‌ என்ற வ்யாஜத்தால்‌, துர்மத்ங்களைக்‌ கண்டித்து. 
வைதிக மதத்தை ஆங்காங்கு ஸ்தாபனம்‌ செய்து ஸகல 
ப்ராணிகஞம்‌ அந்த ஸித்தாந்தத்தை அநுஜ்டித்து 
வரச்செய்தார்‌. மனிதனால்‌ செய்‌ யமுடியாததான 


சாரம்‌ 


அபூர்வமான சில லீலைகளைச்‌ செய்து தான்‌ மனிதனல்ல 
பரமேச்வரன்‌ என்பதையும்‌, ஆங்காங்கு 
ஸூசிப்பித்திருக்கிறார்‌. 


அவ்விதமான அமாநுஜ்யமான லீலைகளோ ஸ்ரீ சங்கர 
விஜயத்தில்‌ விரிவாக சொல்லப்பட்டு இருக்கின்றன: 
அவைகஞக்குள்‌ தன்னுடைய ப்ரம்மசர்ய ஆச்ரமத்தில்‌ 
தான்‌ குருவினிடத தில்‌ வேதாத யயனம்‌ செய்யும்‌ 
ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ ஸ்ரீ சங்கராச்சார்யாள்‌ தன்னுடன்‌ சில 
ப்ரம்மசாரிகளையும்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு 90 
- ஸத்ப்ராம்மணனுடைய க்ருஹத்திற்கு பிகைஷைக்குச்‌ சென்ற 
பொழுது ஏற்பட்ட வீலையாகும்‌ இந்த கணகதாரர 
ஸ்தோத்ரம்‌ என்ற நுல்‌. 

கேரள தேசத்தில்‌ பூர்ணா நதி தீரத்தில்‌. காலடி என்ற 
க்ஷேத்ரத்தில்‌ சிவகுரு என்ற மஹா ப்ராம்மணனு' 
டையதர்மபத்னியான ஆர்யாம்பாள்‌ என்ற பதிவ்ரதா 
ஸ்தரீயினிடம்‌ பரமசிவன்‌ புதீரனாக அவதரித்து 
முரீசங்கறர்‌ என்ற பெயருடன்‌ லோக முழுவதும்‌ 
ப்ரஸித்தமாக விளங்கி வந்தார்‌. 

தனக்கு ஐந்தாவது வயதில்‌ உபநமனம்‌ ஆனவுடன்‌ 
தன்னைப்போலொத்த சில மாணாக்கர்களோரு சேர்நீது 


iv 


குருவினிடத்தில்‌ வேதாத்யயனம்‌ செய்து வந்தார்‌. தன்‌ 
பிதாவினால்‌ ஸம்பாதிக்கப்பட்ட ஸகல பொருள்களையும்‌ 
பிதாவினுடைய யக்ஞத்திலேயே, ஸத்ப்ராம்மணர்களுக்கு 
விநியோகம்‌ செய்து விட்டு மிகவம்‌ தாரிதரிய 
அவஸ்தையில்‌ தாலிருப்பது போல்‌ நடித்துக்‌ கொண்டு 
அப்பொழுதும்‌, நிரம்பவும்‌ வயதான தனது மாதாவை 
உபசரித துக்‌ கொண்டு அந்த அகரஹாரத்‌ திலுள்ள 
க்ருஹங்கஞுக்கு ஒவ்வொரு தினமும்‌ சென்று பிக்ஷ£டனம்‌ 
செய்து, பிகைஷமில்‌ கிடைத்த அன்னத்தை தன்‌ தாயை 
புஜிக்கும்‌ படி செய்து விட்டு மீதியுள்ள அன்னத்தைத்‌ 
தானும்‌ புஜிக்கும்‌ வழக்கமாக இருந்து வந்தது. 
இவ்விதமான ஸந்தர்ப்பத்தில்‌. ஒரு தினம்‌ அந்த 
அகரஹாரத திலுள்ள ஒரு மஹா ப்ராம்மணனுடைய 
க்ருஹத்திற்கு பிகைஷக்குப்‌ போனார்‌. அந்த கீருஹமோ 
தாரித்ரியத்தால்‌ நிறைந்த க்ருஹம்‌. ஸோமதேவர்‌ என்ற 
அந்த ப்ராம்மணருடைய வித்யை நிரம்பவும்‌ உயர்ந்தது. 
அவருடைய தர்மபத்னி தர்மசீலை என்னும்‌ பெயருடையவள்‌. 
அவர்‌ ப்ரதிக்ரண வ்ருத்தியைக்‌ கொண்டு ஜீவிக்கும்‌ 
வழக்கமானதால்‌ அன்றைய தினம்‌ கராமாந்தரத்திற்கு 
ப்ரதிக்ரஹ வ்ருத்தியை அநுஸரிததுப்‌ போயிருந்தார்‌. 
ஆசார்யாள்‌ பிக்ஷைக்குப்‌ போன ஸமயத்தில்‌ அந்த 
கிருஹத்தில்‌ தர்மசீலை என்ற அம்மாள்‌ மாத்ரமே இருந்தாள்‌. 
ஆசார்யாளோ தனது ஸ்நேஹிதர்களுடன்‌ கீருஹத்திற்குள்‌ 
சென்று ' ர்‌ எ18' (வதி பிக்ஷ£ம்‌ தேஹி) என்ற 
மந்த்ரத்தை மூன்று ஆவர்த்தி உயர்ந்த ஸ்வரத்துடன்‌ 
ஜபித்து அன்னபிக்ஷையை யாசித்தார்‌. “பதிவ்ரதா 
சிரோமணியான ஹே பரதேவதே அன்னபிக்ஷையை 
எனக்குக்‌ கொரு” என்பது அந்த மந்தீரத்தின்‌ 
பொருளாகும்‌. ! இந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்மு வீட்டிற்குள்‌ 
இருந்த அம்மாளோ “யாரோ ப்ரம்மசாரி வீட்டிற்கு 
பிக்ஷைக்கு வந்திருக்கிறான்‌” என்று நினைத்து எதிரில்‌ 
வந்து பார்க்கும்‌ பொழுது ஆசார்யாஞுடைய மூர்த்தியை 
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தர்சித்து ஸாக்ஷாத்‌ பரமேச்வரனே நம்மைச்‌ சோதிக்க 
இந்த ரூபத்துடன்‌ வந்திருக்கிறார்‌ என்று தீர்மானித்து. 
“சங்கரா! உன்னைப்போலொத்த மஹா ப்ரம்மசாரிகளுக்கு 
பிக்ஷ£ன்னம்‌ கொடுக்கும்படியான பாக்கியத்தை நான்‌ 
செய்யவில்லை. என்‌ பர்த்தா ஒவ்வொரு தினத்திலும்‌ 
தனிகர்களிடம்‌ சென்று ஏதாவது யாசித்து வருவார்‌. பிறகு 
தான்‌ அரிசி முதலான பதார்த்தங்களை வாங்கி புஜிப்பது 
வழக்கம்‌. :. அதுபோல்‌ இன்றும்‌ ஸமீபத்திலுள்ள 
கீராமங்கஞக்குப்‌ போமிருக்கிறார்‌. அவர்‌ வந்துதான்‌ சமையல்‌ 
ஆகவேண்டும்‌. இந்த ஸமயத்தில்‌ அன்னமும்‌ இல்லை. 
நீயோ பிக்ஷைக்கு வந்திருக்கிறாய்‌. நான்‌ மஹாபாபியாக 
ஆகிவிட்டேன்‌”. என்று வருத்தத்துடன்‌ கூறினாள்‌. 
ஆசார்யாளோ அந்த அம்மாளை ஸமாதானம்‌ 
செய்துவிட்டு “தாயே! உன்னுடைய வீட்டில்‌ ஒன்றுமே 
இல்லையா? அன்னமில்லாவிட்டாலும்‌ ஏதாவது 
உபவ்யஞ்சனாதிகள்‌ (ஊறுகாய்கள்‌) இருந்தாலும்‌ போதும்‌. 
அதை பிக்ஷையாகக்‌ கொடுத்தாலும்‌ திருப்தி 
அடைவேன்‌”. என்று மறுபடியும்‌ பிக்ஷையை யாசித்தார்‌ 


எம்‌ ரணி ஏன்‌ ள்‌ என்ன்‌ | 
ளா fags ரனிளா மணா ॥ 


பிக்ஷும்‌ நிஷ்காஸயேந்நைவ க்ருஹீ ச்ரேயோ யதீச்சதி | 
ஆபத்யபி விசுத்தஸ்ஸந்‌ க்ருஹ்ணீயாத்‌ பூஜயேதமும்‌ |! 
“தாயே! இந்த சாஸ்த்ரத்தை உன்‌ பர்த்தா மூலம நீ 
கேட்டிருக்கலாம்‌. பிகை்ஷைக்கு வந்த ப்ரம்ம சாரியையோ 
ஸநீயாஸியையோ “இல்லை' என்று சொல்லிப்‌ போகச்‌ 
சொல்லக்கூடாது. தன்னுடைய குரும்பத்தின்‌ நன்மையை 
விரும்புகிற புருஷன்‌ எவ்விதமான ஆபத்து காலத்திலும்‌ 
யதீருச்சையாக வந்த ப்ரம்மசாரியையும்‌ ஸந்யாஸியையும்‌ 
ஆதரவுடன்‌ வரவேற்று பூஜிக்க வேண்ரும்‌. எனறு 
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சாஸ்த்ரங்கள்‌ சொல்லுகின்றன. உனக்கு அது தெரியாதா! 
உன்னுடைய பர்த்தா பெரிய வித்வான்‌. ஆகையால்‌ என்னை 
போலொத்த பிசுஜவை “ஒன்றுமில்லை என்று சொல்லிப்‌ 
போகச்‌ சொல்லக்‌ கூடாது. ஏதாவது இருப்பதைக்‌ 
கொண்டு வந்து பிக்ஷை அளிக்க வேண்டும்‌” என்று 
மறுபடியும்‌ வற்புறுத்தினார்‌. வீட்டு அம்மாளோ நிரம்பவும்‌ 
வருத்தத்துடன்‌ வீட்டில்‌ உண்மையில்‌ நல்லதான பொருள்‌ 
ஒன்றையும்‌ காணாமல்‌, சில நாட்கஞக்கு முன்பு செய்து 
வைக்கப்பட்ட நெல்லிக்காய்‌ ஊறுகாய்‌ பாத்ரத்தைப்‌ 
பார்த்தாள்‌. அதற்குள்‌ ஒரு நெல்லிக்காயும்‌ இருந்தது. 
அதை எருத்து பரம ஆதரவுடன்‌ ஆசார்யாளிடம்‌ 
பிக்ஷையாக அளித்து பூஜித்தாள்‌. ஆசார்யாஞக்கோ பரம 
ஸந்தோஜ மேற்பட்டு விட்டது. வீட்ரு அம்மானைப்‌ பார்த்து 
“அம்மணீ! இந்த அபூர்வமான பதார்த்தம்‌ இருக்கும்‌ 
போது “ஒன்றுமில்லை' என்று எதற்காக நீ வருத்தப்பட்டாய்‌? 
ஞானிகளுக்கு ஏற்பட்ட ஆகாரமல்லவா இந்த பதார்த்தம்‌. 
அதிலும்‌ என்‌ தாயாருக்கு இதில்‌ நிரம்பவும்‌ ப்ரேமை 
உண்டி. நானும்‌ எவ்வளவோ நாட்களாக இந்த க்ராமத்தில்‌ 
பிக்ஷை எடுக்கிறேன்‌. இன்று தான்‌ கிடைக்கக்‌ கூடாத 
பொருள்‌ கிடைத்ததாக என்‌ மனதில்‌ ஸந்தோஷம்‌ 
எழுந்திருக்கிறது. இந்த கீரஹம்‌ இனி பரம சுத்தமாக 
ஆகிவிட்டது. குபேர கீருஹம்‌ என்றே இதைச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. நீங்கள்‌ “இனி பிக்ஷை எடுத்து 
ஜீவிப்பது' , என்ற கஷ்டம்‌ இந்த க்ஷ்ணத் துடன்‌ 
நிவ்ருத்தியாகி விட்டது”. என்று பரிபூர்ணமாக அநுக்ரஹம்‌ 
செய்விட்ரு, சற்றுநேரம்‌ அங்கேயே நின்றுகொண்டு அஞ்சலி 
பந்தத்துடன்‌, மஹா லக்ஷ்மீமினுடைய மூலமந்த்ரத்தை 
த்யானம்‌ செய்து விட்ரு இந்த கனகதாரா ஸ்தோத்ர 
ச்லோகங்களால்‌ மஹா லக்ஷ்ம்யை அந்த க்ருஹத்தில்‌ 
பூர்ண கடாக்ஷம்‌ ஏற்பரும்படி ஆஹ்வானம்‌ செய்தார்‌. உடன்‌ 
மஹாலகுஷ்மீயும்‌ ப்ரத்யக்ஷமாக அங்கு ஆவிர்பவித்தாள்‌. 
ப்ரதக்திண நமஸ்காராதிகளால்‌, திருப்தியடைந்த 
மஹாலக்ஷ்மீயானவள்‌, “எதற்காக நான்‌ இங்கு ஆஹ்வானம்‌ 
செய்யப்பட்டேன்‌” என்று கேட்டவுடன்‌ ஸ்ரீசங்கராச்சார்யாஞம்‌, 
“இந்த ப்ராம்மண கீருஹத்தை உன்‌ கடாக்ஷத்தால்‌ - 
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குபேரகருஹமாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌”. என்று 
ப்ரார்த்தித்தார்‌. இதைக்‌ கேட்ட லக்ஷ்மீ தேவி “சங்கரா! 
இந்த வீட்டு யஜமானனும்‌ அவரது பதனியும்‌ முன்‌ 
ஜன்மாவில்‌ குசேலர்‌. சுசீலை என்று சொல்லப்பட்ட 
தம்பதிகளாக இருந்தவர்கள்‌. கர்மவசத்தால்‌ முன்‌ 
ஜன்மாக களிலும்‌ இவர்கள்‌ தாரித்ரியாவஸ்தையை 
அடைந்தவர்கள்தான்‌. ஆனால்‌ அந்த ப்ராம்மணனோ 
மஹா ஞானி. பிறகு ஸ்ரீ கிருஜ்ணபகவானுடைய ப்ரஸாத 
விசேஜத்தால்‌ தனிகர்களாக ஆனார்கள்‌. தனத்தால்‌ 
நிரம்பவும்‌ செழிப்பாக இருக்கும்‌ காலத்தில்‌, தனமில்லாத 
காலத்திலிருந்த பக்தி விசேஷம்‌ குறைந்து, 
அஹங்காரத்தால்‌ இஜ்டதேவதா நமஸ்காராதிகளைக்‌ கூட 
விட்டுவிட்ட. கேவலம்‌ விஜய ஸுகபராளாக 
ஆகிவிட்டார்கள்‌. இவர்ககுக்கு தனத்தை அளித்த 
கிருஷ்ணனே, ஒரு ஸமயம்‌ ப்ராம்மண வேஜதாரியாக மத்யான 
காலத தில்‌ போஜனததிற்காக இவர்கஞடைய 
கீருஹத்திற்குச்‌ சென்று யாசித்தார்‌. இவர்கள்‌ போஜனம்‌ 
கொடுக்காம்ல மறுத்துவிட்டார்கள்‌. அந்த பாபதீதால்‌ 
மறுபடியும்‌ தாரித்ரிய நிலைமையை அநுபவிக் கும்படி 
நேர்ந்து, இந்த ஜன்மாவிலும்‌ இந்த அவஸ்தையை 
அடைந்திருக்கிறார்கள்‌. இவ்விதமிருக்க இவர்ககுடைய 
கீருஹத்தை குபேர கீருஹமாகச்‌ செய்ய வேண்டுமென்று 
என்னை அழைத்தாயே! நான்‌ எவ்விதம்‌ அப்படிச்‌ 
செய்யமுடியும்‌?” என்று கூற, பகவானான சங்கரரும்‌ ஹே 
தேவி! “நான்‌ யார்‌ என்று உனக்குத்‌ தெரியும்‌. நான 
ப்ரம்மசாரியாக பிக்ஷைக்கு வந்திருக்கிற காலத்தில்‌ 
எனக்கு பிக்ஷை கொழுத்த பிற்பாடும்‌ அவர்களிடம்‌ பாபம்‌ 
இருக்கிறது என்று சொல்வது நீயாயம்‌ இல்லை 
ஸன்யாஸிகளோ, ப்ரம்மசாரிகளோ யத்ருச்சையாக வந்த 
காலத்தில்‌ அவர்களைக்‌ கூப்பிட்டு அவர்களுக்கு ஏதாவது 
தானம்‌-உத்தரணி தீர்த்தம்‌ கொடுத்தாலும்‌ மஹா மேருவை 
தானம்‌ செய்ததற்கு ஸமானம்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. வாமன அவதாரம்‌ செய்த விஷ்ணுவிடம்‌ 
மஹாபலி சக்ரவர்த்தி தானம்‌ செய்து கருதார்த்தனாக 
ஆகவில்லையா? அதுபோல்‌ எனக்கு பிகையை 
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அளித்த இந்த தம்பதிகள்‌, மஹா பரிகத்தர்களாக 
ஆகிவிட்டார்கள்‌. சங்கரனுக்கு பிக்ஷை கொடுத்த 
பிற்பாரு பிக்ஷை கொடுத்தவர்களிடம்‌ பாபலேசமே 
இராது. இவர்களுடைய பூர்வ வ்ருத்தாந்தம்‌ 
எனக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ தெரியும்‌. ஸ்ரீகிருஜ்ண பகவான்‌ 
இவர்‌ களுடைய க்ருஹத தில்‌ ப்ராம்மண 
வேஜதாரியாக போஜனம்‌ செய்யப்‌ போன தினமோ 
மஹா சிவராத்திரி வ்ரத தினமாகும்‌ . வ்ரத 
தினத்தில்‌ அதிதி வந்தாலும்‌ போஜனம்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடாது என்று தான்‌ சாஸ்தீரம்‌ 
சொல்லியிருக்‌ கிறது. அந்த சாஸ்தரத்தை 
அநுஸரித துததான்‌ இவர்கள்‌ முன்‌ ஜன்மாவில்‌ 
போஜனமளிக்க மறுத்தார்கள்‌. ஆகிலும்‌ அன்று 
மஹா கைலாச வாஸியான பரமசிவனுக்கு 
அதிகமான பஹுமானத்தைச்‌ செய்ய வேண்டிய 
ஸநீதர்ப்பமான காரணத்தால்‌ . அந்த பரமசிவனே 
தன்னை பூஜிக்க வேண்டிய தினத்தில்‌, அதிதிகளை 
ஸத்‌ காரம்‌ செய்யாத காரணத்தால்‌ இந்த ஜன்‌ 
மாவில்‌ தாரிதரியத்தை அநுபவிக்கும்‌ இநத 
தம்பதிகளை தானே ப்ரம்மசாரியாக வந்து 
இவர்களிடமிருந்து ஏதாவது யாசித்து அவர்களை 
தனிகர்களாக செய்யவேண்டுமென்ற எண்ணத்துடன்‌ 
அவதரித்த பரமசிவனாக இருக்கக்கூடாதா நான்‌? 
உனக்கும்‌ தேவ ரஹஸ்யத்தைச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமா? என்று பரமசார்யாள்‌ சொன்னவுடன்‌ 
லகஷ்மீதேவியும்‌ ப்ரஸன்னமாகி தங்கமயமான பெரிய 
நெல்லிக்காய்களாகவே அந்த தம்பதிகஞ்டைய 
கருறஹததை பூர்த்தி செய்து, அவர்களை 
எப்பொழுதும்‌ லக்ஷ்மீ கடாக்ஷத்திற்குப்‌ பூர்ண 
பாதீரர்களாக 

பூஜிக்கப்‌ பட்ரு ஆசார்யாளைப்‌ பார்த்து, “உனக்கு 
வேண்டிய வரத்தை கேட்டுக்‌ கொள்‌”. என்று 
சொல்ல, “நான்‌ உன்னை ப்ரார்த்தித்து அழைத்த 
ச்லோகங்களை எவர்கள்‌ தினந்தோறும்‌ பாராயணம்‌ 
செய்து உன்னை த்யானம்‌ செய்கிறார்களோ, 


செய்துவிட்டு ஆசார்யராலேயும்‌ ' 


அவர்களுடைய கீருஹங்களில்‌ நீ எப்பொழுதும்‌ 
பரிபூர்ணமாக ஸாந்நியத்யத்தை அடைந்து விளங்க 
வேண்டும்‌. அதுதான்‌ எனக்கு ஏற்பட்ட வரமாகும்‌” 
என்று ப்ரார்த்திதீதார்‌. லக்ஷ்மீதேவியும்‌ அவ்விதம்‌ 
ஸம்மதித்து விட்டு அந்தர்த்மானத்தை அடைந்தாள்‌. 


இதனால்‌ இந்த கனகதாரா ஸ்தோத்ரத்தை 
ப்ரதிதினம்‌ எவர்‌ பாராயணம்‌ செய்து கொண்டு லக்ஷ்‌ 
தேவியை தீயானம்‌ செய்து வருகிறார்களோ 
அவர்களுடைய கருத்தில்‌ லக்ஷ்மீ தேவியானவள்‌ 
வாஸம்‌ செய்கிறாள்‌ என்பது ஸித்தமாகிறது. 
தாரிதரியத்தை அடியோரு ஒழிப்பதற்கு ஒவ்வொரு 
கருத்திலும்‌ இந்த கனகதாரா ஸ்தோத்ரம்‌ என்ற 
புஸ்தகம்‌ இருப்பது ஒரு சிந்தாமணி இருப்பது 
போலாகும்‌. இந்த ஸ்தோத்ர பாராயணம்‌ நடக்கும்‌ 
கருறததில்‌ பொருஞக்குக்‌ கொஞ்சமேனும்‌ 
குறைவ வராது என்பது ஸித்தமாகும்‌. இந்த 
ஸ்தோதரத்தைச்‌ செய்த பரமாசார்யாளான சங்கரர்‌ 
ானதாதாவான பரமேச்வரனானதால்‌. ஞான 
வருத்தியும்‌ ஏற்பரும்‌ இந்த ஸ்தோதரத்தை நாம்‌ 
ப்ரதிதினம்‌ பாராயணம்‌ செய்து வருவதால்‌ பரமசிவன்‌ 
திருப்தி . அடைந்து, அந்த பரமசிவனே 
லக்ஷ்மீதேவியை அழைத்து நமது கீருஹத தில்‌ 
ஸ்திரப்பருதீதுகிறார்‌ என்பது ஸித்திக்கிறது. 


ஆகையால்‌ ஒவ்வொரு குரும்பத்திலும்‌ இந்த 
ஸ்தோத்ர புஸ்தகமானது ஒரு ரகை்ஷையாக இருந்து 
வரவேண்ருமென்பது அவசியமாகும்‌, 


திருவல்லிக்கேணி சாஸ்தர ரத்னாகர ப்ரம்ம 
6 - 10 - 1943 தேதியூர்‌ ஸப்ரஹ்மண்ய சாஸ்தீர்கள்‌ 


மூன்றாம்‌ பதிப்பின்‌ முன்னுரை 


“கனகதாரா ஸ்தோத்திரத்தின்‌” பொருள்‌, 
விளக்கம்‌, ப்ரம்மஸ்ரீ தேதியூர்‌ சாஸ்த்ரிகள்‌ அவர்களால்‌ 
முதன்‌ முதலாக 1943-ல்‌ வெளியிடப்பட்டது. பிறகு 
இரண்டாம்‌ பதிப்பு 1975-ல்‌ வெளிவந்தது. தற்சமயம்‌ 
புத்தகங்கள்‌ கைவசமில்லாததால்‌ பக்தர்கள்‌ 
வேண்டுகோளுக்கிணங்கி இப்பதிப்பு திரும்பவும்‌ 
வெளிவருகிறது. பக்தர்களின்‌ ஆர்வத்தை 
அறிந்து, ஆசார்ய பக்தி நிறைந்துள்ள, 
நெ. 6/4, “குருகுலம்‌ அபார்ட்மெண்ட்ஸ்‌” சி.பி. 
ராமஸ்வாமி தெரு, அபிராமபுரம்‌, சென்னை-18-ல்‌ 
உள்ள ஸ்ரீ %. &. விஸ்வநாதய்யர்‌ அவர்களின்‌ குமாரர்‌ 
ஸ்ரீ 4. சிவகுமார்‌ ந்யூ ஜெர்ஸி, ப54 அவர்கள்‌ முன்வந்து 
இந்த பதிப்பு வெளிவர உதவியுள்ளார்கள்‌. 
அன்னாருக்கும்‌, அவர்களின்‌ குடும்பத்தார்களுக்கும்‌ 
பகவத்பாதாள்‌ அனுக்ரஹமும்‌, இப்புத்தகத்தை 
பாராயணம்‌ செய்பவர்களுக்கும்‌ ஸகல 
செளபாக்யங்களும்‌ கிடைக்க ப்ரார்த்திக்கிறோம்‌. 


19-5-2005 மூட்‌ சங்கர குருகுலம்‌ 
சென்னை - 18 


அபிராமபுரம்‌ 
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1 ன (॥ 
மட்‌ கனகதாரா ஸ்தோத்றம்‌ 


என்‌ எ: புவி 
ஏன்னா ஏக்கர்‌ எனை. | 
எனியோ 
எண எ எர்ணேோள: 16 


அங்கம்‌ ஹரே: புலகபூஷணம்‌ ஆஸ்ரயந்தீ 
ப்ருங்காங்கனேவ முகுலாபரணம்‌ தமாலம்‌ ॥ 
அங்கீக்ருதாகில விபூதி: அபாங்கலீலா 
மாங்கல்யதாஸ்து மம மங்கலதேவதாயா: |! 1 
பதவுரை:- 
அர்‌ -(முகுலாபரணம்‌)- மொட்டுக்களால்‌ 
கட்டில்ல தனா எர - (தமாலம்‌)- தமால வ்ருக்ஷத்தை, 
- (ப்ருங்காங்கநேவ) - பொன்‌ வண்டு போல்‌, 
NT - புலகபூஷணம்‌) மொட்டுக்குச்‌ ஸமானமான 
மயிற்குஞ்சங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட, zt (ஹரே) 
மஹாவிஷ்ணுவினுடைய, எ - (அங்கம்‌) கார்க்‌ 
- (ஆச்ரயந்தி ஆச்ரயித்ததாயும்‌ எரிகோ 
- (அங்கீக்ருதாகில விபூதி) ஸமஸ்தமான ஐச்வர்யங்களால்‌ 
நிரப்பப்பட்டதாயும்‌ உள்ள, மங்கல தேவதாயா) 
மஹாலக்ஷ்மியினுடைய, ஜலி (அபாங்கலீலா - 
கடைக்கண்‌ பார்வையின்‌ விலாஸமானது, 8984 - மும்‌ = 
எனக்கு, ரஜி - மாங்கல்யதா) - ஸெளபாக்யத்தைக்‌ 
கொடுக்கிறதாக, ௮ - அஸ்து) = ஆகட்டும்‌. 


தாத்பர்யம்‌: 
மஹாவிஜ்ணுலிணுவினுடைய சரீரமானது நீலமேக 
ச்யாமளம்‌ அதாவது மேகம்‌ போல்‌ கருத்திருக்கும்‌. ஆனால்‌ 
ட்‌ ய தான்‌ பிணயம்‌ செய்து கொண்ட பாக்யத்தை 
நினைத்து நினைத்து ரோமாஞ்சங்கள்‌ சரீரதீதில்‌ 
உண்டாகிமிருக்கின்றன. அந்த ரோமஞ்சங்கள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
சின்ன புஜ்பத்தின்‌ மொட்டுகள்‌ மாதிரியாகத்‌ தோன்றுகின்றன. 
அதை எப்பொழுதும்‌ மஹாலக்ஷ்மீ கடைக்கண்ணால்‌ 
பார்தீ துக்‌ கொண்டே இருக்கிறாள்‌. அந்த லக்ஷ்மி 
தேவியினுடைய கடைக்கண்‌ பார்வையாகி லை 
மஹாவிஜணிலினுடைய கடைக்கண்‌ பார்வையாகிற லீலை 
மஹாவிஜணுவிடைய சரீரத்திலேயே எப்பொழுதும்‌ விகஸித்து 
வருவதைப்‌ பார்த்தால்‌, தமால வ்ருக்ஷமென்ற வருக 
விசேஷமானது மொட்ருகளால்‌ அலங்காிக்கப்பட்டு அந்த 
புஃ்ப மொட்ருகளிலுள்ள ரஸத்தை எழுத்துக்கொண்டுபோக 
பொன்வண்டுகன்‌ அதை ஆச்ரமிதீதால்‌ அது எப்படி 
இருக்குமோ அதுபோல்‌ தோன்றுகிற து.லகத்மிமினுடைய 
அபாங்கலீலைக்கு ப்ருங்காங்கனைக்கு உதாரணமாகச்‌ 
சொன்னதினால்‌ ப்ருங்காங்கனைக்கு பு்பங்ளிலுள்ள ஸாரமான 
ரஸம்தான்‌ தென்பருவதுபோல்‌, அம்பாஞடைய கடாக்ஷத 
“திற்கும்‌ பக்த கோடிகளினுடைய குணந்தான்‌ தென்பரு 
மேயொழிய தோஷங்களை தேவி கவனிக்கமாட்டாள்‌ எனபது 
தெரிகிறது. தமால வ்ருக்தத்தை மஹாவிஷ்ணுவிற்கு 
உதாரணமாய்ச்‌ சொல்லியிருப்பதைப்‌ பார்க்க, வ்ருக்ஷங்கள்‌ 
எவ்விதம்‌ தனது சாயையினால்‌, வெய்மிலில்‌ தபிக்கப்பட்ட 
ஜனங்களுக்கு ஸுகத்தைக்‌ கொடுக்குமோ, அதுபோல்‌ 
மஹாவிஜணுவும்‌ ஆத்யாத்மிகம்‌, ஆதிபெளதிகம்‌, ஆதி 
தெய்விகம்‌ என்ற மூன்று விதமான தாபங்களால்‌ தபிக்கப்பட்ட 
ஜீவகோடிகஞக்கு தாபத்தை நிவர்த்தி செய்து 
ஸுகத்தைக்‌ கொழுக்கும்‌ ஸ்வபாவமுள்ளவர்‌ என்பதும்‌ 
வெளியாகிறது. விஷ்ணுவினுடைய ரோமாஞ்சசங்களுக்கு 
புத்பமொட்ருகளை த்ருஷ்டமாந்தமாகச்‌ சொல்லியிருப்பதனால்‌ 
மொட்டுகள்‌ விரிந்து (மலர்ந்து) பூஜார்ஹமாக ஆவது போல்‌, 
ணுவினுடைய ரோமாஞ்சசங்களும்‌, பூஜார்ஹம்‌ எனறு 
தெரிகிறது. அவ்விதமான விஜ்ணுவினுடைய சரீரத்தை 
ஆச்ரமித்த, மங்கள தேவதை என்ற மஹாலக்ஷ்மீமினுடைய 
கடைக்கண்‌ பார்வைக்கே ஸமஸ்தமான விபூதியையும்‌, 
ஐச்வர்யங்களையும்‌ கொடுக்கும்‌ வல்லமை இருப்பதனால்‌ 
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லக்ஷ்மீ கடாகஷமானது எனக்கு எல்லா விதமான 
ஸெளபாக்யத்தையும்‌ கொழுக்கட்ரும்‌ என்று ப்ரார்த்திக்‌ 
“கப்பருகிறது. லக்ஷ்மீ கடாக்ஷத்திற்கு இந்த கனகதாரா 
ஸ்தோத்ரமே முக்யமான உபாயமாகும்‌. அதிலும்‌ இந்த முதல்‌ 
ஸ்லோகமானது அந்தரங்கமான உபாயமாகும்‌ என்ற 
தாத்பர்யம்‌ வெளியாகிறது. 


Yee Te | 


சான்சை Neue எ 
wT 3 என்‌ ர எண்ண: 


முக்தா முஹுர்விதததீ வதனே முராரே: 

ப்ரேமத்ரபாப்ரணிஹிதானி கதாகதானி | 
மாலா த்ருஸோ: மதுகரீவ மஹோத்பலே யா 

ஸாமே ச்ரியம்‌ திசது ஸாகரஸம்பவாயா: || 2 
பதவுரை:- 

பப்ப -(மஹோத்பலே)- நீலோத்பல புஷ்பத்தில்‌, பக 
84- மதுகரீ இவ்‌ = வண்டுபோல்‌, ரர (முராரே) = 
மஹாவிஷ்ணுவினுடைய, | வதனே - முகத்தில்‌, ளா 
ரணினா -ப்ரேமத்ரபாப்ரணிஹிதானி - ப்ரேமை, லஜ்ஜை 
இந்த இரண்டுகளாலும்‌ ஏற்பட்ட, எனா? -(கதாகதானி) - 
ககனாகமனங்களை (தர்சனாதர்சனங்க2ளை) அதாவது, 
கொஞ்சநேரம்‌ பகவானைப்‌ பார்கிறது, பிறகு கொஞ்சநேரம்‌ 
பகவானைப்‌ பார்க்காமலிருக்கிறது என்பதை, 318: - (முஹு3 
- அடிக்கடி, (எனா - (விதததி - செய்கிறதாயும்‌, ஏன - 
(முக்தா) மந்தஹாஸத்துடன்‌ அழகாவுமிருக்கிற, எ 
YT: - (ஸாகரஸம்பவாயா;)- மஹாலக்ஷ்மீயினுடைய, 
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ஏ - யா) யாதொரு ஜர்‌: ௭௭௩ (தருமோ: மாலா) - 
இரண்டு கண்‌ தீருஷ்டிகளுடைய வரிசையுண்டோ, ஏ - : 
ப்ப ௪ அந்த த்ருஷ்டி வரிசையானது, டக்‌ (மே - எனக்கு, 

- ச்ரியம்‌ - ஸம்பத்தை, (வர (தியது) - கொடுக்கட்டும்‌. 
தாத்பர்யம்‌- 

பெரியதாயும்‌, நல்ல வாஸனையுள்ளதாயும்‌ உள்ள நீலோத்பல 
புஜ்பத்தின்‌ ரஸத்தை கீரஹிப்பதற்காக வண்டுகளின்‌ 
வரிசையானது அந்த புஃபங்களில்‌ வந்து உட்காருவதாகவும்‌, 
போகிறதாகவும்‌ எப்படிக்‌ காணப்பருமோ, அதுபோல்‌ 
பாற்கடலில்‌ உதபவிதத மஹாலக்ஷமீயானவள்‌, 
நீலமேகச்யாமள வர்ணமுள்ள தனது பர்த்தாவான 
மஹாவிஜணுவினுடைய முகமாகிய நீலோத்பல புஜத்தில்‌, 
தன்னுடைய இரண்டு திருஜ்டிகளையும்‌ பரமப்ரேமைமினால்‌ 
செலுத்திகிறவளாயும்‌, பிறகு லஜ்ஜையினால்‌ அந்த 
த்ருஜ்டிகளையே திருப்பிக்‌ கொள்ளுகிறவளாயும்‌ இருந்து 
கொண்டு, மந்தஹாஸத்துடன்‌ விளங்கி வருகிறாள்‌. அதாவது, 
ப்ரேமையோரு ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மீ தேவியானவள்‌ 
மஹாவிஜணுவினுடைய முகத்தைப்‌ பார்க்கிறதும்‌, பிறகு 
லஜ்ஜையினால்‌ பார்க்காமலிருப்பது போலும்‌, தன்னுடைய 
திருஷ்டி விலாஸங்களைச்‌ செய்து கொண்டு விளங்குகிறாள்‌. 
அவ்விதமுள்ள மஹாலக்ஷ்மீமினுடைய கடாக்ஷ£வ்க்ஷணமானது 
அகண்டமான ஐச்வர்யத்தை எனக்கு கொடுக்க வேண்டும்‌ 
என்று அர்த்தத்தை அநுஸந்தானம்‌ செய்து கொண்டு இந்த 
ச்லோகத்தை.. பாராயணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


விச்வாமரேந்த்ரபத விப்ரமதாநதக்ஷம்‌ 

ஆனந்தஹேதூரதிகம்‌ முரவித்விஷோபி \ 
ஈஷந்நிஷீதது மயி க்ஷணம்‌ ஈக்ஷணார்தம்‌ 

இந்தீவரோதரஸஹோதரம்‌ இந்திராயா: ॥! 3 ' 
பதவுரை :- 

ரன்‌ - (விச்வாமரேந்த்ரபதவி 
ப்ரமதாநதக்ஷம்‌, - தேவேந்த்ரனுடைய ஸ்தானமாகிற 
ஸ்வர்கத்தில்‌ அடையக்கூடிய ஸமஸ்தவிதமான 
விலாஸங்களையும்‌ (போக ஸுகத்தை இந்த லோ லேயே 
பக்தர்களுக்கு கொடுக்கிற ஸாமர்த்யமுள்ளதாயும்‌ 8 
- (முரவித்விஷோபி) - மஹாவிஷ்ணுவுக்குக்கூட% [சாண 
அதிகம பதாததா] - அளவிட முடியாமலிருக்‌ கக்கம்‌ 
- ஆனந்த ஹது) = ஸுகத்தைக கொ பபதற்குக்‌ 
காரணமாயும்‌, ன்‌ எல்‌ - (இந்தீவரோதர ஸஹோதரம்‌) 
- நீலோத்பல புஷ்பத்தினுடைய மத்ய பாகத்திற்கு ஸமமானமாயும்‌ 
இருக்கிற வள்‌: - இந்திராயாடு - மஹாலக்ஷ்மியினுடைய, 

- (ஷத்‌ - ஸ்வல்பமான, ஈக்ஷணுர்த்தம்‌) = 
கடைக்கண்ணின்‌ பாதிப்பார்வையானது, - (யி) - 
என்னிடத்தில்‌, ளர்‌ - (க்ஷணம்‌) - ஒரு க்ஷணம்‌ மட்டும்‌, — 
௫ஷீதது - இருக்கட்டும்‌ 
தாத்பர்யம்‌:- 

மஹாலக்ஷ்மீயினுடைய கடைக்கண்ணின்‌ பாதிப்‌ 
பார்வையே ஒரே க்ஷணமானது ஒருவனுக்கு ஏற்பட்டால்‌, 
அந்த மனிதன்‌ பெரிய ஸார்வபெளமனாக (அகண்ட 
ஐச்வர்யத்தோரு கூடினவனாக) ஆகிவிடலாம்‌. ஸவர்க்க 
லோகத்திலுள்ள ஸமஸ்தமான ஸுகங்களையும்‌ இந்த 
லோகத்திலேயே தனது பக்தனுக்கு மஹாலக்ஷ்மீ மினுடைய 
கடாக்ஷவீகூணமானது கொடுக்கும்‌ வல்லமையுள்ளது. 
மஹாவிஷ்ணுவும்‌ லக்ஷ்மீகடாகஷம்‌ தன்‌ மீது விமுந்ததால்தான்‌ 
அபரிச்சின்னமான ஆனந்தத்தை அனுபவிக்கக்‌ கூடியதான 
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பாக்யத்தை அடைந்து வருகிறார்‌. லக்ஷ்மீதேவிமினுடைய 
கடாக்ஷவீக்ஷ்ண்மோ நீலோத்பல புஷ்பத்தினுடைய மத்ய 
பாகத்திற்கு ஸமானமானது. நீலோத்பல புஜ்பத்தை 
ல௯்த்மீதேவி மினுடைய கடாக்ஷ வீக்ஷணத்திற்கு 
உபமானமாகச்‌ சொன்னதிலிருந்து புஜ்பங்களுக்குள்‌ 
நீலோத்பல புஜ்பமே சிறந்ததாகும்‌ அவ்விதமான 
புஷ்பங்களால்‌ பூஜை செய்வதற்கு அகண்டஸச்சிதானந்த 
ரூபமான பரப்பிரம்மமே பாதரமாகும்‌. மஹாலகக்மீ 
தேவிமினுடைய கடாக்ஷவீக்ஷணம்‌ எந்த மனிதனிடத்தில்‌ 
ஏற்பரூகிறதோ, அந்த மனிதன்‌ நீலோத்பல புஜ்பத்தால்‌ 
பூஜிக்கத்தகுந்த பரப்ரம்மத்தினுடைய பாவத்தை அடைந்து 
ஈச்வரனாகவே தானாகிவிருகிறான்‌ என்று அறியவேண்டும்‌. 
ஆகையால்‌ மஹாலக்ஷ்மீதேவிமினுடைய கடாக்ஷ்த்தை 
அடைய எல்லோரும்‌ கனகதாரா ஸ்தோத்ரத்தை பாராயணம்‌ 
செய்ய வேண்டியது அவச்யம்‌. 


சாகன்‌ | 

எனி எனை ஏணண்ளதளள:!% 
ஆமீலிதாக்ஷமதிகம்ய முதா முகுந்தம்‌ 

ஆனந்தகந்தம்‌ அநிமேஷம்‌ அநங்கதந்த்ரம்‌ | 
ஆகேகரஸ்திதகநீநிகபக்ஷ்மநேத்ரம்‌ 

பூத்யை பவேந்மம புங்கறயாங்கநாயா: !! 4 
பதவுரை :- 

9௭4 - (முதா) = ஸந்தோஷத்தால்‌, வரிகளால்‌ - (ஆமீலி 
தாக்ஷம்‌) - கண்கொட்டாமல்‌ பார்த்துக்‌ . கொண்டிருக்கிற, 


- (முகுந்தம்‌) - தனது பர்த்தாவான மஹாவிஷ்ணுவை, 
- (அுதிகம்ய) - பார்த்துவிட்டு, எல்‌ - 
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(அநிமேஷம்‌) - இமைக்கொட்டலில்லாததாயும்‌, 

- (அநங்கதந்த்ரம்‌ி) காமோத்வேகத்தை உண்டு 
பண்ணுகிறதாயும்‌ உள்ள, ஏஎ ளான: புஜங்க 
றயாங்கநாயா3) மஹாலக்ஷ்மீயினுடைய, வாகன 
்‌- (ஆகேகர ஸ்திதகநீகபக்ஷ்மநேத்ரம்‌) - பாதி 

மூடிய நிலையிலுள்ள கருவிழிகளோடும்‌ இமைகளோடும்‌ 
கூடின நேத்ரமானது, 319 - (மம) - எனக்கு, ஏவி - பூத்யை 
- ஐச்வர்யத்தின்‌ பொருட்டு, 90 - (பவேத்‌) - இருக்கட்டும்‌ 


(ஐச்வர்யங்களைக்‌ கொடுக்ட்டும்‌. 


வ ந்தகந்தம்‌) = ஆனந்தத்தைக்‌ கொடுக்கிறதாயும்‌, 
ணன்‌ 


தாத்பர்யம்‌:- 

ஸாக்ஷாத்‌ மஹாவிஜ்ணுவானவர்‌ தனது புண்ய 
பரிமாகத்தால்‌, அதிஸுந்தரியான இந்த மஹாலக்ஷ்மீயை 
தாம்‌ பார்யையாக அடைந்தோம்‌ என்ற ஸந்தோஷத்தால்‌, 
தன்‌ கண்களினால்‌ இமைகொட்டாமலே எப்பொழுதும்‌ 
மஹாலகஷ்மீமை பார்த்துக்கொண்டே இருக்கிறார்‌. 
மஹாலக்ஷ்மீயும்‌ தன்னிடத்தில்‌ மஹாவிஷ்ணு நிரம்ப 
மயக்கத்தை அடைந்திருக்கிறார்‌ என்பதை அறிந்து தன்‌ 
கண்களினாலும்‌ மஹாவிஜ்ணுவையே இமைக்‌ 
கொட்டாமலே பார்த்து வருகிறாள்‌. அந்தக்கண்‌ 
பார்வையானது மஹாவிஜ்ணுலிற்கு ஒரு பேரானந்த 
த்தையும்‌ காமலிகாரத்தையும்‌ உண்டு பண்ணுகிறதாக 
இருந்து வருகிறது. அந்த மஹாலச்ஷ்மீயினுடைய 
கண்களோ, தீர்க்கமாக நீண்டு கருவிழிகளாலும்‌, 
இமைகளினாலும்‌ அலங்கரிக்‌ கப்பட்டவைகளாக 
இருக்கின்றன. இவ்விதம்‌ மஹாவிஜ்ணுவினிடத்தில்‌ 
ப்ரஸரித்து மஹாவிஜ்ணுலிற்கே பரமானந்தத்தைக்‌ 
காருத துவரும்‌ லக்ஷ்மீ கடாக்ஷமானது தனக்கு 
ஸகலவிதமான ஐச்வர்யத்தையும்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ 
என்ற எண்ணத்துடன்‌ இந்த ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ 
செய்பவர்களுக்கு மஹாலக்ஷ்மீமின்‌ பூர்ணகடாக்ஷம்‌ ஏற்பட்டு 
ஸகலவிதமான ஐச்வர்யமும்‌ ஏற்பரும்‌ என்பது திண்ணம்‌. 
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எனா எனா: வல்‌ எ 
sada என்‌ என்‌ | 
கண ஏராள களான 


ஊன NNT: 


பாஹ்வந்தரே மதுஜித: சீரிதகெளஸ்துபே யா 
ஹாராவலீவ -ஹரிநீலமயீ விபாதி | 

கர்மப்ரதா ப்கவதோ(அ]பி கடாக்ஷமாலா 
கல்யாணம்‌ ஆவஹது மே கமலாலயாயா: || 5 


பதவுரை- 

ண: - (மதுஜித3 - மஹாவிஷ்ணுவினுடைய, எனா - 
(பாஹ்வந்தரே) - மார்பில்‌, வண்ணா - சரித கெளஸ்துபே 
- விளங்குகின்ற கெளஸ்துபமணியில்‌, எனின்‌ ணாரி 
நீலமயி - இந்த்ரநீலமணிமயமான, 81868 (ஹாராவலீவு - 
மாலையின்‌ வரிசைபோல்‌, ஊக: - (குமலாலயாயா] = 
லக்ஷ்மீதேவியினுடைய, எ௱எளிரப்‌ - (பகவதோபி) - 
விஷ்ணுவுக்குக்கூட, கரன்‌ - (காமப்ரதா) - அபீஷ்டத்தைக்‌ 
கொடுக்கிற, 4 - (பா) - யாதொரு, கர்‌ (கடாக்ஷமாலா) 
- கடைக்கண்‌ வரிசையின்‌ பார்வையானது, (எ - (விபாதி) 
௪ விளங்குகிறதோ, ஏ - (ஸா) - அந்த லக்ஷ்மீதேவியினுடைய 
கடைக்கண்‌ பார்வை, &- (மே) - எனக்கு, எனா? - கல்யாணம்‌ 
௪ மங்களத்தை, ஈர - (ஆவஹது) - கொடுக்கட்டும்‌, 
தாஜத்பர்யம்‌:- 

மஹாவிஜ்ணுவானவர்‌ தன்‌ மார்பில்‌ கெளஸ்துப மணியை 
தரித்துவருகிறார்‌. அதை அடிக்கடி மஹாலக்ஷ்மீயானவள்‌ 
தன்‌ கடைக்கண்ணால்‌ பார்த்துவரும்பொமுது, அந்த 
கெளஸ்துபமணியின்பேரில்‌, இந்த்ர நீலமணிமினால்‌ ஒரு 


பல டட கு 


ஹாரம்‌ போடப்பட்டிருக்கிறதோ என்று தோன்றுகிறது. 
மஹாலக்ஷ்மியானவள்‌ உத்தம ஸ்தீரியான காரணத்தினால்‌, 
அவளுடைய கடைக்கண்கள்‌ அதிக கருமை நிறமுள்ளதாக 
இருக்கின்றன. அதனால்‌ அவைகளுடைய பார்வையை 
இந்த்ர நீலமணி போல்‌ வர்ணித்தது உசிதமாகும்‌. அத்துடன்‌ 
லக்ஷ்மீ தேவியினுடைய கடாக்ஷ வீக்ஷண்யம்தான்‌ 
விஜ்ணுவக்குக்‌ கூட ஸகல அபீஜ்டங்களையும்‌ 
கொடுக்கக்கூடியதாக இருந்துவருகிறது. அவ்விதம்‌ 
மஹிமையுள்ள லக்ஷ்மீ கடாக்ஷமானது, எனக்கு 
மங்களத்தையே கொடுக்க வேண்டும்‌. 


கர்சன்‌ கோ: 
ளாக ண்‌ எ என | 
கார: என்னாள்‌ Weta: 
எண்‌ அ ர ளர்க: 6 


காலாம்புதாலி லலிதோரஸி கைடபாரே: 
தாராதரே ஸ்புரதி யா தடிதங்கநேவ | 
மாது: ஸமஸ்தஜகதாம்‌ மஹநீயமூர்த்தி: 
பத்ராணிமே திஸது பார்கவநந்தநாயா: |! 6 
ரம்‌ 
- (கைடபாரே) = விஷ்ணுவினுடைய, க்ளக்‌ 


- (காலாம்புதாலி லலிதோரஸி) - நீருண்ட 
மேகப்படலம்போல்‌ அழகாயுள்ள மார்பில்‌, - குராதறே 


= மேகத்தில்‌, - (குடிதங்கநேவ - மின்னலாகிற ஸ்த்ரீ 
போல்‌, : - பார்கவ நந்தனாயா) ௪ ப்ருகுவம்சத்தில்‌ 
அவதரித்தவளாயும்‌, ன எர:- (ஸமஸ்த ஜகதாம்‌ 
மாது) = ஸகலலோகத்திற்கும்‌ மாதாவாயு 


ள்ள 
மஹாலக்ஷ்மீயினுடைய, ஏ யா) - யாதொரு 
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(மஹநீயமூர்த்தி) - பூஜிக்கத்தகுந்த ஆக்ருதியானது, மூரிர- 
ஸ்புரதி) - ப்ரகாசிக்கிறதோ, 4- (ஸா) - அந்த மூர்த்தியானது, 
(மே - எனக்கு, எனப்‌ - (பத்ராணி) - மங்களங்களை, 
ரர - (தியது) - உண்டுபண்ணட்டும்‌. 
தாத்பர்யம்‌:- 
நீருண்ட மேகத்தினுடைய மத்தியில்‌ அழகான மின்னல்‌ 
கொடிபோல்‌ மஹாலக்ஷ்மீ தேவியினுடைய அழகான 
ஆக்ருதியானது, மஹாவிஜ்ணுவினுடைய மார்பில்‌ மஹாலக்ஷ்மீ 
மஹாவிஷ்ணுவை ஆலிங்கனம்‌ செய்து கொள்ளும்‌ காலத்தில்‌ 
விளங்கி வருகிறது. அவ்விதமான ஆக்ருதியுடைய 
மஹால௯த்மீ தேவியோ, ப்ருகு மஹர்ஜிமினுடைய வம்சத்தில்‌ 
அவதரித்தவள்‌ ஸகல லோகத்திற்கும்‌ தயாராகவும்‌ விளங்கி 
வருகிறவள்‌ அவ்விதமாயுள்ள மஹாலக்ஷ்மீ தேவிமின்‌ அழகான 
ஆக்ருதியை யாரால்‌ வர்ணிக்க முடியும்‌? அவ்விதமான 
முர்தீதியானது எனக்கு மங்களங்களை கொழுத்து 
வரவேண்டும்‌. ்‌ 
சார்‌ ப நண: Te Aaa 
ராணா WTA TAA | 
Tad NATTA AAT: ம 


ப்ராப்தம்‌ பதம்‌ ப்ரதமத: கலு யத்ப்ரபாவாத்‌ 
மாங்கல்யபாஜி மதுமாதினி மன்மதேன | 

மய்யாபதேத்ததிஹ மந்தரம்‌ ஈக்ஷணார்தம்‌ 
மநீதாலஸம்‌ ச மகராலயகந்யகாயா: ॥! 7 

பதவுரை :- 

னன்‌ - (மாங்கல்யபாஜி) - ஸர்வ மங்களத்திற்கும்‌ 

இருப்பிடமாயும்‌, எள்‌ த முதுமாதினி) - மது என்ற 


அஸுரனைக்‌ கொன்றவராயுமுள்ள மஹாவிஷ்ணு வினிடத்தில்‌, 
(மன்மதேன) - மன்மதனாலே, 891181 - (பதப்ரபாவாத்‌ 
- எந்த லக்ஷ்மீ தேவியினுடைய கடாக்ஷ ப்ரபாவத்தால்‌, 996:- 
(பரதமத)) - முதலில்‌, 1௨ (பதம்‌) - தனக்கு வாஸஸ்தானமானது, 
என ப்ராப்தம்‌ கலு) - நிச்சயமாக அடையப்பட்டதோ, 1000 
வைவ்‌ :- (மகராலய கன்யகாயா) - லக்ஷ்மீ தேவியினுடைய, 
ஈய (மந்தாலஸம்‌) - மெதுவாக தளர்ந்ததாயும்‌, 14- 
(மந்தரம்‌ - வ்யாமோஹத்தை உண்டு பண்ணுகிறதா யுமிருக்கிற, 
எட குதி - அந்த, (ஈக்ஷணார்த்தமி - அரைக்கண்‌ 
பார்வையானது, ₹8- (இஹ - இப்பொழுது, 34 9- (மயி ௪) - 
என்னிடத்திலும்‌, 184 - (ஆபதேத்‌) - விழட்டும்‌. 
தாத்பர்யம்‌:- 
மன்மதனானவன்‌ லோகத்தை ஜயிப்பதில்‌ ப்ரஸித்தி 
பெற்றவன்‌, அதிலும்‌ முதன்மையான மஹா விஷ்ணுவை 
ஜயித்தான்‌. மன்மதன்‌ விஷ்ணுவை ஜயிப்பதில்‌, 
விஷ்ணுவினிடத்தில்‌ ஏற்பட்ட மஹாலக்ஷ்மி தேவியினுடைய 
கடாக்ஷம்தான்‌ அவனுக்கு உதவியாக இருந்தது. அந்த 
கடாக்ஷத்தின்‌ சலனமோ. ஸெளந்தர்யமோ, இவ்விதம்தான்‌ 
என்று வர்ணிக்க முடியாததான மஹிமையடையது. 
அவ்லிதமான லக்ஷ்மீகடாக்ஷமானது, என்லிடத்திலும்‌ வீசி, 
என்னை ஸெளபாக்யத்தோரு கூடியனவனாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


TUTTE: | இதச்‌ 
பட்ச ந 
தத்யாத்தயானுபவனோ த்ரவிணாம்புதாராம்‌ 
அஸ்மின்னகிஞ்சன விஹங்கமபிபெள விஷண்ணே | 
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துஷ்கர்மகர்மமபநீய சிராய தூரம்‌ 
நாராயணப்ரணயினீ நயனாம்புவாஹ: |! 8 
பதவுரை ௨ 
ர: - குயாநுபவன) - கருணையை அனுகூலமான 
காற்றாக உடைத்தான, எண்‌ ஏர்‌ எனகன: - 
(நாராயண ப்ரணயிநீ நயநாம்‌ புவாஹு - ஸ்ரீ தேவியான 
மஹாலக்ஷமீயினுடைய கடாக்ஷமாகிய மேகமானது, 
ந அஸ்மின்‌) - இந்த 1840-(விஷண்னே) - கஷ்டப்படுகிற, 
- (அகிஞ்சன விஹங்கமிமொள) - 
தரித்ரனாகிற சிறு சாதக பக்ஷியினுடைய விஷயத்தில்‌, 
எண்ணி - குஷ்கர்ம கர்மம்‌) - பாபமாகிற அத்யுஷ்ண 
தாபத்தை, 148 31-(ிராய தூரம்‌ - வெகுதூரத்திற்கப்பால்‌, 
-(அபநீய)- போக்கடித்துவிட்டு, ஏீஎாஏளர்‌- 
குரவிணாம்புதாராம்‌) - பணமாகிற ஜலப்ரவாஹத்தை, சொ 
(கத்யாத்‌) - கொடுக்கட்டும்‌ (வர்ஷிக்கட்டும்‌). 
தாத்பர்யம்‌ 
மஹாலக்ஷ்ம்மினுடைய நயன ஸெசாந்தர்யமானது கருவிழி 
விலாஸத்தால்‌ நீருண்ட மேகம்‌ போல்‌ விளங்கிவருகிறது. 
அவ்விதம்‌ மேகத்திற்கு ஸமானமான லக்ஷ்மீ தேவியினுடைய 
நயனத்திற்கு, லக்ஷ்மீதேவிக்கு பக்த கோடி 
களிடத்திலிருக்கும்‌ கருணையே, அனுகூலமான காற்றாயும்‌, 
ஆகின்றது. மேகத்திற்கு புரோவாதம்‌ (கீழ்‌ காற்று) 
அனுகூலமான காற்றென்றும்‌, அந்த புரோவாதத்துடன்‌ கூடின 
மேகமானது, பூர்ணமாக வரிஷிக்குமென்பதும்‌ 
லோகப்ப்ரஸித்திமானது. கருணையாகிய புரோவாதத்துடன்‌ 
கூடின லக்ஷ்மீதேவிமினுடைய நயனமாகிற மேகமோ 
தாரிதீரியததிற்கு காரணமான பாப கர்மாவாகிய 
கரீஜ்மரிதுவின்‌ தாபத்தை வெகு தூரத்திற்கப்பால்‌ 
துரத்திவிட்டு, தனமாகிய வர்ஜத்தை பரிபூர்ணமாக 
பக்தகோடிகளுக்கு கொடுக்கின்றது. லோகத்திலுள்ள 
மேகமோ ஜலத்தை வர்லிக்கும்‌. அம்பிகையுனுடைய 
நயனமாகிற மேகமோ தனத்தை வர்ஜிக கின்றது. 


லோகத்திலுள்ள மேகத்திற்கு கீழ்காற்று ஸஹாயமாக” ஆகும்‌. 

அம்பிகமைினுடைய நயனமாகிற மேகத்திற்கோ அபாரமான 

கருணையே ஸகாவாக ஆகும்‌. இவ்விதம்‌ மஹிமை தங்கிய 

கருணையை அனுகூலமாக உடைய அம்பிகையின்‌ 

நயனமாகிய மேகமானது மழையை எதிர்பார்க்கும்‌ 
சாதகபச்ஷிபோல்‌ தனப்பெருக்கை எதிர்பார்க்கும்‌ தரித்ரனான 
என்‌ விஜயத்தில்‌, தாரிதரியத்தைப்‌ போக்கடிதது, 
பிபூர்ணமான தனத்தையும்‌ கொடுத்து பரம பாமரனை என்னை 
ரக்ஷிக்க வேண்டும்‌ என்று அர்த்தத்தை அனுஸந்தானம்‌ 
செய்து கொண்டி மேற்சொன்ன ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. அவ்விதம்‌ செய்தால்‌ ப்ராணிகளுக்கு 
தாரித்ரியமே தொலைந்து அஜ்டைச்வர்யங்களும்‌ உண்டாகும்‌ 
என்பதில்‌ ஸந்தேஹமேயில்லை. 


வாணாள்‌ எ ன்‌ 
மா க்‌ பர்‌ ப 
ப்‌ சளி ர ரள: 6 

இஷ்டாவிறிஷ்ட மதயோ(அபி யயா தயார்த்ர 


த்ருஷ்ட்யா த்ரிவிஷ்டபபதம்‌ ஸுலபம்‌ லபந்தே | 


த்ருஷ்டி: ப்ரஹ்ருஷ்ட கமலோதரதீப்திரிஷ்டாம்‌ 


புஷ்டிம்‌ க்ருஷீஷ்ட மம புஷ்கரவிஷ்டராயா: || 9 


பதவுரை :- 


ஏன்‌ எண்ணாக - இஷ்டெள அவிசிஷ்டமதயோபி) - 
ஸ்வர்க ஸாதனமான யாகம்‌ செய்வதில்‌ த்ருப்தியில்லாத 
மனதோடு கூடினவர்களும்‌ (அதாவது பன்‌ வடட 


அநர்ஹாளான மஹாபாபிகளும்கூடு, ஏஏ (யாற்‌ - எந்த, 
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சொட்குயார்த்ர த்ருஷ்ட்யா)-லக்ஷ்மீ தேவியினுடையகருணை 
நிறைந்த த்ருஷ்டியினாலே, 1: - (தரிவிஷ்டபபதம்‌) - 
ஸ்வர்க்க பதவியை, ஏ - (ஸுலபம்‌) - ஸுலபமாக, 
(ச்ரமமில்லாமல்‌, சாட்‌ (லபந்தே - அடைகிறார்களோ, 18 
* (ரஹ்ருஷ்ட கமலோதர தீப்தி) - ஸந்தோஷமாக 
இருக்கும்‌ விஷ்ணுவினிடத்தில்‌ ப்ரஸரித்த காந்தியோடு 
கூடினதான, 4 - (ஸர) - அந்த, 1 ஜோரி - (புஷ்கர 
விஷ்டராயா) - தாமரை மலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ மஹாலக்ஷ்மீ 
தேவியினுடைய, ண: - (குருஷ்டி) - கடாக்ஷமானது, பப்ப (மம) 
- எனக்கு, 991 - இஷ்டாம்‌) - அபிமதமான, 18- (ஷ்டிம்‌ - 
ஸம்ருத்தியை, க - (க்ருஷீஷ்ட - செய்யட்டும்‌. 
தாத்பர்யம்‌:- 
ப்ராணிகளுக்கு ஸுகம்தான்‌ விரும்பத்தகுந்தது 
துக்கமல்ல. அந்த ஸுகமும்‌ ஸ்வர்க்க ஸுகமேதான்‌ 
ஆகும்‌. அந்த ஸ்வர்க்க ஸுகத்தை அடைவதற்கு 
ஜீயோதிஜ்டம்‌ முதலான யாகங்களை ஸாதனமாக 
சாஸ்த்ரங்கள்‌ சொல்கின்றன. ப்ராணிகளுக்கு புண்ய 
பலமான ஸ்வர்க்க ஸுகத்தில்‌ இச்சை இருந்தாலும்‌ 
ஸாதனமான புண்ய கர்மாக்களை அனுஷ்டிப்பதில்‌ புத்திக்கு 
தீருபதி ஏற்படுவது ரொம்பவும்‌ அறிதாகும்‌. 


Je Goff od ன்‌ மாள: | 

புண்யஸ்ய யலமிச்சந்தி, புண்யம்‌ நேச்சந்தி மாநா: | 
என்றபடி புண்யத்தைச்‌ செய்யாமல்‌, புண்யபலத்தை மட்ரும்‌ 
அநுபவிக்கும்படி கொழுத்தால்‌ அதை அனுபவிக்க ஸகல 
ப்ராணிகஞம்‌ ஸந்நத்தர்களாக இருப்பார்கள அது 
ஸாத்யமாகுமா? ஆகிலும்‌ அவ்விதம்‌ ஸாதன அனுஷ்டானம்‌ 
செய்யாமலிருக்கும்‌ ப்ராணிகளும்‌ லக்ஷ்மீ தேவிமினுடைய 
கடாக்ஷபாதம்‌ தன்னிடத்தில்‌ ஏற்பட்ரூவிட்டால்‌ ஸ்வர்க்க 
பதவியையுங்கூட அதிஸுலபமாக அடைந்து விருகிறார்கள்‌. 
அந்த தேவிமினுடைய கடாக்ஷ வீச்ஷணமானது அவ்விதமான 
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மஹிமையோமு கூடினதாக ஆகும்‌. அவ்விதம்‌ மஹிமை 
தங்கிய கடாக்ஷ தீருஷ்டியோ தன்னைம்பார்தீது 
பரமானந்ததீதை அனுபவித்துவரும்‌ பத்மநாபனிடத்‌ 
திலேதான்‌ எப்பொழுதும்‌ ப்ரஸரித்துக்‌ கொண்டு ஜ்வலித்து 
வருகிறது. அந்த பத்மாஸனத்தில்‌ அமர்ந்திருக்கும்‌ 
லக்ஷ்ம்தேவிமினுடைய த்ருஷ்டியானது எனக்கும்‌ அபிமதமான 
அபீஜ்டத்தைக்‌ கொடுத்து என்னை ஸமர்த்தனாகச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று அனுஸந்தானம்‌ செய்துகொண்டு 
இந்த ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


கீர்தேவதேதி கருடத்வஜ ஸுந்தரீதி 
ஸபாகம்பரீதி மறிஸோேகரவல்லபேதி | 
ஸ்ருஷ்டிஸ்திதிப்ரலயகேலிஷு ஸம்ஸ்திதாயை 
தஸ்யை நமஸ்த்ரிபுவனைககுரோஸ்தருண்யை।। 10 


பதவுரை - 

ஏணி - (ஸ்ருஷ்டிஸ்திதி ப்ரலய 
கேலிஷூ) - ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரமாகிய லீலைகளில்‌, 
ள்ள (கீர்தேவதேதி) - ஸ்ருஷ்டி காலத்தில்‌ ஸரஸ்வதி 
என்றும்‌, 18௭ - (கருடத்வஜ ஸுந்தரீதி) - 
ஸ்திதி காலத்தில்‌ மஹாவிஷ்ணுவின்‌ பத்னியான 
மஹாலக்ஷ்மீ என்றும்‌, சால - (ஸாகம்பரீதி) = 
துர்க்கமாஸுர ஸம்ஹாரம்‌ செய்யும்‌ காலத்தில்‌ சதாக்ஷி, 
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ஙாகம்பரி, துர்க்கை என்றும்‌, wit a - (றி 
மேகரவல்லபேதி) - ஸம்ஹார காலத்தில்‌ சந்த்ரசூட 
பத்னியான பார்வதீ என்றும்‌, - (ஸம்ஸ்திதாயை 
- பாஸிக்கிறவளாயும்‌, எடை (தஸ்யை) ளவுக்குட்படாத 
மஹிமையோடு கூடினவளாயும்‌ இருக்கிற, (ஏவி ச 
(த்ரிபுவநைக குரோ:) - த்ரிபுவனத்திற்கும்‌, அதாவது 
ஸமஸ்தமான லோகத்திற்கும்‌ பிதாவான பரப்ரம்மத்‌ 
தினுடைய ௩ -(தருண்யை) - பத்னியான 
மஹாலக்ஷ்மீயின்‌ பொருட்டு, எர: - (நம) - நமஸ்காரம்‌. 
தாத்பர்யம்‌:- 

இந்த கனகதாரா ஸ்தோதரத்தில்‌ ஸ்துதிக்கப்பமுகிற 
தேவதையோ ஸாக்ஷாத்‌ ராஜ ராஜேச்வரி என்ற 
பராம்பிகைதான்‌ என்பதில்‌ ஸந்தேஹமேயில்லை. அந்த 
பராம்பிகையோ, ஜகத்‌ ஸ்ருஷ்டி காலத்தில்‌ ஸரஸ்வதீ 
என்றும்‌ ஸ்திதி காலத்தில்‌ லக்ஷ்மீ என்றும்‌ ஸம்ஹார 
காலத்தில்‌ பார்வதி என்றும்‌, துர்க்கமாஸூரன்‌ முதலான 
துஷ்டர்களை வதம்‌ செய்த காலத்தில்‌, சதாக்ஷி, துர்க்கை, 
சாகம்பரீ என்றும்‌ பலவாறான காரணப்‌ பெயர்களுடன்‌ 
விளங்கிவருகிறாள்‌. அந்த பரதேவதையோ ஸமஸ்தமான 
சேதன, அசேதன ப்ரபஞ்சத்திற்கும்‌ விவர்த்த உபாதான 
காரணமான பரப்ரம்மத்தினுடைய பட்ட மஹிஜீயாகிறாள்‌. 
ஸகலவிதமான உபநிஷத்‌ துக்களிலும்‌ அவளுடைய 
மஹிமையை அளவிட முடியாமல்‌ வர்ணிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. அவ்விதமான மஹிமை தங்கிய 
பராம்பிகையின பொருட்ரு நான்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌. 
என்னுடைய தாரிதாியத்தைப்‌ போக்கடித்து ஜகதம்பிகை 
என்னை ரசிக்க வேண்டும்‌. 


ஏன்‌ எ ஜாக்கி 
wl iisy ணின்‌ | 


Weel எமி எட்கார்‌ 
UE எரி Taig 28 


ங்ருத்யை நமோஸ்து ஸுபகர்மபலப்ரஸ தயை 
ரத்யை நமோஸ்து ரமணியகுனார்ணவாயை | 

றக்தைமை நமோஸ்து ஸதபத்ரநிகேதனாயை 
புஷ்ட்யை நமோஸ்து புருஷோத்தமவல்லபாயை |! 11 


பதவுரை :- 


ஏன்‌ - (சருத்யை - வேத ப்ரம்மஸ்வரூபிணியான 
பரதேவதையின்‌ பொருட்டு, 9: - ம) = தற்கா து 
ஏ - (அஸ்து - இருக்கட்டும்‌, 
(ருபகர்ம ப்ரஸ.9த்யை - ஜீவகோடிகளுக்கு கர்மபலத்தை 
ப்பிரித்துக்கொடுக்கும்‌ தெய்வமான, - (ரத்யை - ரதி 
என்ற மஹாலக்ஷமியின்‌ பொருட்டு, எ: (நம) = 
நமஸ்காரமானது, ஏ (அஸ்து) - இருக்கட்டும்‌, 

- (ரமணிய குணார்ணவாயை = கல்யாண 


குணரத்னாகரமான, - (ஸுக்த்யை) - பராசக்தியின்‌ 
பொருட்டு, ௭59: - ம) ௫ நமஸ்காரமானது, 31₹1- (அஸ்தி 
- இருக்கட்டும்‌, - (ஸதபத்ரநிகேதனாயை) = 


தாமரை புஷ்பத்தை வாஸஸ்தானமாக உடைத்தவளான, 

- (புஷ்ட்யை) - ஸம்பூர்ண தேவதையின்‌ பொருட்டு, “8: - 
(நம) - நமஸ்காரமானது, ஏ4- (அஸ்து) - இருக்கட்டும்‌, 
னு - (புருஷோத்தம வல்லபாயை) - விஷ்ணு 
பத்னியான மஹாலக்ஷ்மி தேவியின்‌ பொருட்டு, எ॥: - ௫ம 
௫ நமஸ்காரமானது, 3₹8- (அஸ்து) - இருக்கட்டும்‌, 
தாத்பர்யம்‌ :- 
ஜீவகோடிகள்‌ செய்யும்‌ கர்மாக்களைப்‌ பிரித்து அதற்கு 
அனுகுணமான பலத்தை கொருக்கும்‌ சக்தி பரா சக்தியான 
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மஹாலக்மீ ஒருவனுக்குத்தான்‌ உண்டு அந்த காலத்தில்‌ 
அந்த தேவியானவள்‌ சப்தப்ரம்மம்‌ என்ற வேதஸ்வரூபியாக 
விளங்கிவருகிறாள்‌. மங்களத்திற்கே இருப்பிடமாய்‌ அளவற்ற 
ஸெளந்தர்யம்‌, லாவண்யம்‌, ஸெளகுமார்யம்‌ என்ற 
மஹிமையோரு கூடி விளங்குவதால்‌ ரதி தேவியாகவும்‌ 
விளங்கிவருகிறாள்‌. பதீமாஸனத்தில்‌ அமர்நீது 
தயானயோகததில்‌ இருந்து வருவதால்‌ ஸகல 
லோகததையும்‌ ஸம்ரசுதிக்கக்கூடிய சக்தியோடு 
கூடினவளாக பாஸிக்கிறபடியால்‌ பராசக்தி என்றும்‌ 
சொல்லப்பமுகிறாள்‌. (கரம்‌ என்ற) ஆகாசம்‌ முதலான 
ப்ரபஞ்சம்‌ மாயை என்று சொல்லப்பரும்‌ (அக்ஷரப்ரபஞ்சம்‌ என்ற 
இரண்டு விதமான ப்ரபஞ்சத்திற்கும்‌ விலக்ஷணீமான 
காரணத்தால்‌ புருஜோத்தமன்‌ என்று சொல்லப்பரும்‌ 
மஹாவிஷ்ணுவின்‌ தர்மபத்தினியாகவும்‌ விளங்கிவருகிறாள்‌. 
இவ்விதமான மஹாத்ம்யம்‌ உள்ள பராம்பிகையமின்‌ திருவடியில்‌ 
அநேக கோடி நமஸ்காரங்களை அர்ப்பணம்‌ செய்கின்றேன்‌. 


நமோஸ்து நாலீகநிபானனாயை 

நமோஸ்து துக்தோததிஜன்மபூம்யை | 
நமோஸ்து ஸோமாம்ருதஸோதராயை 

நமோஸ்து நாராயணவல்லபாயை ॥। 12 


பதவுரை :- 
- ௫நாலீக நிபாநநாயை - தாமரைப்‌ 
புஷ்பத்திற்கு ஸமானமான முகத்தோடு கூடினவளாய்‌ உள்ள 


தேவியின்‌ பொருட ரி - மோஸ்து) - நமஸ்கார மானது 
இருக்கட்டும்‌, 9 104 - குக்தோததி ஜன்மபூம்யை - 
பார்கடலே உற்பத்தி ஸ்தானமாகஉடைய தேவியின்‌ பொரு 
க கமோஸ்து- நமஸ்காரமானது இருக்கட்டும்‌, 
Weld - (ஸோமாம்ருத ஸோதராயை - சந்த்ரன்‌, அம்ருதம்‌ 
இந்த இரண்டு வஸ்துக்களையும்‌ ஸஹோதர ஸ்தானத்தில்‌ 
உடைய தேவியின்‌ பொருட்டு, isu - நமோஸ்து = 
நமஸ்காரமானது இருக்கட்டும்‌, எர சனா - நூராயண 
வலலபாயை) - பாற்கடலில்‌ சயனம்‌ செய்துகொண்டு 
விளங்கிவரும்‌ ஸாக்ஷூத்‌ மஹா வில்ணுவன்‌ தூர்மபத்தினியான 
லக்ஷமீ தேவியின்‌ பொருட்டு, S| - நமோஸ்து - 
நமஸ்காரமானது இருக்கட்டும்‌. 
தா த்பர்‌ யம்‌ :- 

மலர்ந்த தாமரைப்‌ பூஜ்பத்திற்கு ஸமானமான 
முகத்‌ துடன்‌ எந்த லக்ஷ்‌ மீ தேவியானவள்‌ 
விளங்கிவருகிறாளோ, அந்த பரதேவதைக்கு நமஸ்காரம்‌ 
எனறு சொலகிறதினால்‌, உபாஸகனான என்‌ விஜயத்தில்‌ 
தேவியானவள்‌ எப்பொழுதும்‌ ப்ரஸன்னமான முகத்தோரும்‌ 
அனுக்ரஹ புத்தியோரும்‌ கூடினவளாக இருக்கட்டும்‌ என்ற 
ப்ரார்த்தனை ஸித்திக்கிறது. அத்துடன்‌ அந்த தேவியானவள்‌ 
பாற்கடலில்‌ உண்டானவள்‌, அவளை நமஸ்கரித்து ஸ்தோத்ரம்‌ 
செய்தால்‌ ஸமுத்ரத்தில்‌ ஸகலவிதமான ரத்னங்கள்‌ 
இருக்குமாதலால்‌, அந்த நவரதனங்களாலும்‌ 


உபாஸகனுடைய கீருஹத்தை நிரப்பிலிருகிறாள்‌ என்பது 
வெளியாகிறது. 


ஆகையால்‌ பாற்கடலை ஜன்ம பூமியாக உடைய 
பரதேவதைக்கு நமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌ என்று ஸ்துதிக்க 
வண்டும்‌. முதல்‌ பாதத்தால்‌ பக்தனுடைய விஜயத்தில்‌ 
தேவிமினுடைய ப்ரஸன்னத்தையும்‌ இரண்டாவது பாதத்தால்‌ 
அகண்டமான ஐச்வர்யதானமும்‌ ஸித்திக்கிறது. அத்துடன்‌ 
அம்பாள்‌ பாற்கடலில்‌ உண்டானபொழுது அம்ருதமும்‌, 
சந்த்ரனும்‌ உண்டானார்கள்‌ என்பது புராணங்களில்‌ ப்ரஸித்த 
மானதுதான்‌. அதனால்‌ சந்த்ரனும்‌, அம்ருதமும்‌ தேவிக்கு 
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ஸஹோதர ஸ்தானத்தில்‌ இருந்துவருகிறார்கள்‌. சந்த்ரனோ 
தாபத்தை நிவ்ருத்தி செய்துவைக்கிறவன்‌. அம்ருதமோ 
மரணத்தை இல்லாமல்‌ செய்யக்கூடிய ஒரு ஸாதனமாகும்‌. 
லசுக்மீயை ஸ்துதித்தால்‌ அந்த தேவி ப்ரஸன்னமானவுடன்‌ 
மனிதனுக்கு ஏற்பட்ட ஆத்யாத்மிகதாபம்‌, ஆதிதை 
விகதாபம்‌, ஆதிபெளதிக தாபம்‌ என்ற மூன்றுவிதமான 
தாபங்களிலிருந்தும்‌ மனிதன்‌ விரூபட்டு, அம்ருதம்‌ என்ற 
சப்தத்தால்‌ ஸூசிப்பிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ 
அடைகிறான்‌ என்பது ஸித்தமாக ஆகிறது. ஆகையால்‌ 
சந்தரனையும்‌ அம்ருதத்ததையும்‌ ஸஹோதர ஸ்தானத்தில்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ மஹாலக்ஷ்மிக்கு நமஸ்காரம்‌ 
என்று ஸ்துதிக்க வேண்டும்‌ அத்துடன்‌ அந்த தேவியானவள்‌ 
நாராயணன்‌ என்ற ஸாக்தாத்‌ மஹா விஷ்ணுவின்‌ 
அந்தரங்கமான மனைவி. அதனால்‌ லக்ஷ்மீ தேவியினுடைய 
பரஸாதம்‌ ஏற்பட்ருவிட்டால்‌ விஷ்ணுவின்‌ ஸாரூப்யமும்‌ 
கிடைத்துவிரும்‌. அதுதான்‌ மோக்ஷம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ 
ஆகையால்‌ தேவியானவள்‌ மோக்ஷமென்ற 
பரமபுருஜார்த்தத்தையும்‌ உபாஸகனுக்கு கொடுக்கும்‌ சக்தி 
உள்ளவள்‌ என்பது தெரிகிறது. அக்காரணத்தாலும்‌ அந்த 
தேவியை ஹே பரதேவதையே நீ ஸாமான்யப்பட்டவளல்ல, 
விஷ்ணுவிற்கு நிரம்பவும்‌ அந்தரங்கமான மனைவியாக 
ஆகிறாய்‌. உனக்கு நான்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌. நீ என்னை 
விஜ்ணுவின்‌ ஸமீபம்‌ கொண்டு சேர்த்து என்னை 
கருதார்த்தனாகச்‌ செய்ய வேண்டிக்கொள்கிறேன்‌ என்று 
அம்பாளை ஸ்துதிக்க வேண்டும்‌. முதல்‌ பாதத்தால்‌ 
ப்ரஸன்னத்தையும்‌, இரண்டாவது பாதத்தால்‌ ஐச்வர்யமும்‌, 
மூன்றாவது பாதத்தால்‌ தாபதரய நிவ்ருத்தியும்‌, மோக்ஷ 
ஸாம்ராஜ்யமும்‌, நான்காவது பாதத்தால்‌அந்த மோக 
ஸாம்ராஜ்யமும்‌ விஜ்ணு ஸாரூப்யமே என்றும்‌ க்ரமமாக 
ச்லோகத்தால்‌ வெளியாகிறது. 


- > ன்‌ 
எனை என்ன்‌ | 
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எண்‌ fee 
எ mei கட MTA 15 


ஸம்பத்கராணி ஸகலேந்த்ரியநந்தனானி 
ஸாம்ராஜ்யதான விபவானி ஸரோருஹாக்ஷி ! 
த்வத்வந்தனானி துரிதாஹரணோத்யதானி 
மாமேவ மாதரநிமமம்‌ கலயந்து மான்யே !! 13 
பதவுரை :- 
உ என்னாள்‌ - (ஹேஸரோருஹாக்ஷி) - தாமரைப்‌ 
மலர்போன்ற கண்களை உடைத்தான ஹே தேவியே, 
- மான்யே = ஸகல ஸுராஸுரர்களாலும்‌, மனிதர்களாலும்‌ 
பூஜிக்கத்தகுந்த பரதேவதையே, - (ஸம்பத்கராணீ) 
= ஸகலவிதமான ஸம்பத்துக்களையும்‌ கொடுக்கக்‌ 
கூடியதாயும்‌, அனை எண்‌ - (ஸகலேந்த்ரிய நந்தநானீ)- 
ஸமஸ்தமான ஞாநேந்த்ரியங்கள்‌, கர்மேந்த்ரியங்கள்‌ 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ பரமாநந்தத்தைக்‌ கொடுக்கிறதாயும்‌, 
எனா - (ஸாம்ராஜ்ய தான விபவாநி) - 
ரசாளும்‌ தன்மையைக்‌ கொடுக்கும்‌ வைபவம்‌ உள்ளதாயும்‌, 
காட (துரிதாஹரணோத்யதாநி) - ஸகலவிதமான 
பாபங்களையும்‌ அபஹரிப்பதில்‌ கங்கணம்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டிருப்பதாயும்‌ உள்ள, ளார்‌ - (தவத்வந்தநாநி) 
- உனக்கு நான்‌ செய்கிற நமஸ்காரங்கள்‌, & ர: - (ஹே 
மாத) - ஹே அன்னையே, 9147 - (அறிஸம்‌)- எப்பொழுதும்‌, 
ஈ4- (மாம்‌) - என்னை, ௩௩3 04 - (கலயந்து ஏஷ்‌ - 
ரக்ஷிக்கவே ரச்ஷிக்கட்டும்‌. 
தாத்பர்யம்‌ - 
மஹாலக்ஷ்மீ தேவிக்கு பக்தர்கள்‌ செய்யும்‌ 
நமஸ்காரங்களின்‌ மஹிமையானது இந்த ச்லோகத்தால்‌ 
21 * 


சொல்லப்பருகிறது. அதாவது அம்பாஞக்கு செய்யும்‌ 
நமஸ்காரமானது பக்தகோடிகளுக்கு ஸகலவிதமான 
ஸம்பததுக்களையும்‌ கொழுத்து இந்தரியங்களை 
ஸண்மா்க்கத்தில்‌ திருப்பி மோசூதானந்தத்தை அடைவதற்கு 
ஸாதனமாகும்படி செய்து அதாவது, அந்த இந்தீரியங்களை 
ஜீவனுக்கு ஸ்வாதீனமாகும்படி செய்து, இந்தரியங்களுக்கு 
ஒருவிதமான ஆனந்தத்தையும்‌ கொடுக்கின்றது. அத்துடன்‌ 
நமஸ்கரித்தவனை அவ்விதம்‌ அந்த அம்பாளுக்குச்‌ செய்த 
நமஸ்காரமானது சகீரவர்த்தியாகவும்‌ செய்து விருகிறது. 
மனிதன்‌ செய்த ஸகலவிதமான பாபங்களையும்‌ துலைத்து 
மனிதனை மஹாபரிகத்தனாகவம்‌ செய்து விருகிறது, 
ஆகையால்‌ இவ்விதம்‌ மஹிமை தங்கிய நமஸ்காரங்களை 
பரதேவதைக்கு யார்‌ தான செய்ய மாட்டார்கள்‌. ஹே தாயே 
ஹே லோகமான்யே ஹே தாமரை புஷ்பம்‌ போல்‌ மலர்ந்த 
கண்ணுள்ளவளே உனக்கு நான்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்வதைத்‌ 
தவிர வேறு ஒன்றும்‌ என்னிடத்தில்‌ என்னை ரக்ஷிக்கும்‌ 
உபாயமில்லை. உன்‌ நமஸ்காரங்களோ அளவற்ற 
மகிமையுள்ளது. ஆகையால்‌ என்னால்‌ உன்னை உத்தேசித்து 
செய்யப்படும்‌ நமஸ்காரங்களே என்னை ரக்ஷித்து 
கீருதார்த்தனாக்க வேண்டும்‌ என்று த்யானம்‌ செய்து 
கொண்டு ஸ்துதிக்க வேண்டும்‌. 
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திட்‌ 
னர்‌ என்‌ பு 0% 


யத்கடாக்ஷஸமுபாஸநாவிதி: 

ஸேவகஸ்ய ஸகலார்தஸம்பத: | 
ஸந்தனோதி வசனாங்கமானஸை: 

த்வாம்‌ முராரிஹ்ருதயேஸ்வரீம்‌ பஜே | 14 
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பதவுரை :- 


வன - (ஹே தேவி) - ஹே லக்ஷ்மீதேவியே, ஏ 
- (யத்கடாக்ஷ ஸழுபாஸநாவிதி) - யாதொரு 

உன்னுடைய கடைக்கண்‌ பார்வையினுடைய த்யானம்‌ 
செய்தல்‌, - (ஸேவகஸ்ய) - பக்தனுக்கு, 
ஏஏ: - (ஸகலார்த ஸம்பத:)- ஸமஸ்தவிதமான 
ஸம்பத்துக்களையும்‌, ண்‌ - (ஸந்தநோதி) - கொடுக்‌ 
கின்றதோ, ஈ1- (தாம்‌) - அப்பேர்பட்ட, ஊர்‌ - 
(முராரி ஹ்ருதயேச்வரீம்‌ - மஹாவிஷ்ணுவினுடைய ப்ராண 
நாயகியான, ஈர்‌ - (த்வாம்‌) - உன்னை, ண்‌ ர்‌: - 
(வசநாங்கமாநஸை= வாக்கு, மனது, சரீரம்‌ என்ற த்ரிவித 
காரணங்களாலும்‌, ௭௭ - (பஜே - பஜிக்கின்றேன்‌. 
தாத்பர்யம்‌ :- 


லக்ஷ்மீ தேவியினுடைய கடாக்ஷவீக்ஷணத்‌ தின்‌ 
பெருமையயை த்யானம்‌ செய்த மாத்ரத்தில்‌, த்யானம்‌ 
செய்கிறவனுக்கு ஸகலவிதமான ஸம்பத்துக்களும்‌ 
மேன்மேலும்‌ அபிவ்ருத்தியடைகின்றது. இவ்விதமான 
மஹிமைதங்கிய மஹாலக்ஷ்மீயினுடைய கடாக்ஷ 
வீகூணததிற்கு பாத்ரமாக ஆகவேண்டுமானால்‌ 
மஹாலக்ஷ்மியை எப்பொழுதும்‌ வாக்கு, காயம்‌, மனது 
என்ற தீரிவித கரணத்தாலும்‌ பஜனம்‌ செய்யவேண்டியது. 
முரன்‌ என்ற அஸூரனைக்‌ கொன்று -ஸஜ்ஜனங்களை 
ரக்ஷித்த மஹாவிஷ்ணுவினுடைய தர்மபத்தினியாகிய ஹே 
பரதேவதே உன்னை நான்‌ எப்பொழுதும்‌ பஜிக்கின்றேன்‌ 


என்ற எண்ணத்துடன்‌ இந்த ச்லோகத்தை பாராயணம்‌ 
செய்யவும்‌, 


wife என்‌ 
SAGAN TTT | 
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ஏாண்‌ என்‌ ஈர்‌ 
எண்ன male என்ர ॥ 24 


ஸரஸிஜநிலயே ஸரோஜஹஸ்தே 
தவளதமாம்றாககந்தமால்ய ஸோபே | 

பகவதி ஹரிவல்லபே மனோக்ஞோ 
தீரிபுவனபூதிகரி ப்ரஸீத மஹ்யம்‌ || 15 


பதவுரை :- 

என்னக்‌ - (ஸரஸிஜநிலயே) - தாமரஸ புஷ்பத்தில்‌ 
வஸிக்கிற ஹே லக்ஷ்மீதேவியே!, எனி 
(ஸரோஜஹஸ்தே) - தாமரஸ புஷ்பத்தை கையில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற ஹே பரதேவதையே !, எக எனன 
TT - (குவளதமாம்மாக கந்தமால்யணோபே - ரொம்பவும்‌ 
வெண்மை நிறமான அழகான வெண்பட்டு, வெண்மை 
நிறமுள்ள புஷ்பமாலை இந்த இரண்டுகளாலும்‌ சோபிக்கிற 
ஹே தாயே/, 8 எள்‌ - (ஹே பகவதி)- ஜகத்தினுடைய 
உத்பத்தி, விநாசம்‌, வித்யை, அவித்யை, கதி, ஆகதி என்ற 

று தத்துவங்களையும்‌ அறிந்த ஸர்வக்ஞையான 
பராசக்தியே !, ரிவல்லபே) - மஹாவிஷ்ணுவிற்கு 
ப்ரியமான தேவியே !, - (மனோக்ஞோ) - ப்ராணிகளுடைய 
மனஸ்‌ ஸங்கல்பத்தை அறியும்‌ சக்தியுள்ளவளே !, | 
ஏன்‌ - குரிபுவன பூதிகரி) - ஸமஸ்தான லோகங்களுக்கும்‌ 
ஐச்வர்யத்தைக்‌ கொடுக்கிறவளே 1, ரச - (மஹ்யம்‌) - 
என்‌ பொருட்டு, 46 - (்ரஸீது- அநுக்ரஹம்‌ செம்‌. 
தாத்பர்யம்‌ :- 

லக்ஷ்மீ தேவிக்கு தாமரை புஷ்பம்‌ வாஸஸ்தானமாகும்‌. 
தன்‌ கைமிலேயும்‌ தாமரை புஃபத்தை வைத்திருக்கிறாள்‌. 
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ரொம்ப அழகான வெண்‌ பட்ரு புடவையை கட்டிக்கொண்டு 
வெளுப்பான ஜாதி மல்லிகை புஜ்பமாலையும்‌ தரித்துக்கொண்டு 
விளங்கி வருகிறாள்‌. ஜகத்தினுடைய உத்பத்தி ஸ்தானம்‌ 
லயஸ்தானம்‌, வித்யை, அவித்யை, கதி, ஆகதி 
இவைகளுடைய ரஹஸ்யத்தை அறிந்தவள்‌. மஹா 
விஷ்ணுவுக்கு ரொம்பவும்‌ அந்தரங்கமான மஹிஜியாக ஆவாள்‌. 
மூன்று லோகத்திற்கும்‌ ஐச்வர்யத்தை இவள்தான்‌ 
கொருக்கிறவள்‌, இவ்வித மஹிமையுள்ள லக்ஷ்மீதேலியானவள்‌ 
எனக்கு அநுக்ரஹம்‌ என்று த்யானம்‌ செய்யவேண்டும்‌ 


* *. 
° ன்‌ 010998 : 


எண்ணா எள்‌ எரி 
TREE ரரி ப 2 


திக்கஸ்திபி: கனககும்பமுகாவஸ்ருஷ்ட: 
ஸ்வர்வாஹினீவிமலசாருஜலாப்லுதாங்கீம்‌ ! 
ப்ராதர்நமாமி ஜகதாம்‌ ஜனனீ மயோேஷ- 
லோகாதிநாதக்ருஹிணீமம்ருதாப்திபுத்ரீம்‌ ॥ 16 
பதவுரை :- 

- (கிக்கஸ்திபி) - திக்கஜங்களால்‌, 
காக்க க - 
(கநககும்ப முகாவஸ்ருஷ்ட ஸ்வர்வாஹிநீ விமலசாரு 
ஜலப்லுதாங்கீம்‌) - தங்ககுடத்தினுடைய முக வழியாக 
அபிஷேகம்‌ செய்யப்பட்ட நிர்மலமான கங்காஜலத்தால்‌ 
ஸ்நானம்‌ செய்யப்பட்டு பரிசுத்தமான அங்கங்களோடு 
கூடினவளாயும்‌, ள்‌ - ஜகதாம்‌) - லோகங்களுக்கு, 
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- (ஜனனீம்‌)- தாயாராயும்‌, 9 உக 


(அசேஷலோகாதிநாத க்ருஹிணீம்‌) - ஸமஸ்தமான 
லோகத்திற்கும்‌ அதிபதியான மஹாவிஷ்ணு வினுடைய 
தர்மபத்னியாயும்‌, எராரீனாளி - (அம்ருதாப்திபுத்ரீம்‌) - 
ஸுதாஸிந்துவினுடைய (ஸமுத்ர ராஜனுடைய) புத்ரியாயும்‌ 
உள்ள மஹாலக்ஷ்மியை, 918: - (ப்ராத] - ப்ராதக்காலத்தில்‌, 
எரர்‌ - மாமி) - நமஸ்கரிக்கின்றேன்‌. 
தாத்பர்யம்‌ - 

லக்ஷ்மீதேவிக்கு திக்கஜங்களெல்லாம்‌ ப்ரதி தினமும்‌ 
ஸ்வர்ண குடத்தில்‌ கங்கையலிருந்து தீர்த்தம்‌ கொண்டு 
வந்து அபிஷேகம்‌ செய்கின்றன. அதனால்‌ 
ல௯ஷ்மீதேவியானவள்‌ ப்ரதிதினம்‌ கங்கா ஸ்நானம்‌ செய்து 
மஹா பரிசுத்தமான அவயங்களோரு கூடினவளாக 
விளங்கிவருகிறாள்‌. அந்த லக்ஷ்மீதேவிதான்‌ ஸர்வ 
லோகததிற்கும்‌ ஜனனியாக ஆகிறாள்‌. ஸர்வ 
லோகததிற்கும்‌ . அதிபதியான மஹாவிஜ்ணுவினுடைய 
மஹிஜியும்‌ அவளே. அம்ருதக்‌ கடலில்‌ அந்த 
லக்ஷ்மீதேவியானவள்‌ உண்டானவள்‌, அவ்விதமான 
பரமேச்வியை ப்ராதக்காலத்தில்‌ விழிந்தவுடன்‌ ப்ரதிதினம்‌ 
நமஸ்காரம்‌ செய்கிறவர்களுக்கு ஸர்வா மும்‌ உண்டாகும்‌. 


கால்‌ காள்‌ எர 

கணாள்ர்றாரர்‌: | 

யம்‌! 
ரர்‌ எனக்‌ சோள: ॥ 60 


கமலே கமலாக்ஷவல்லபே த்வம்‌ 
கருணாபூரதரங்கிதைரபாங்கை: | 
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அவலோகய மாமகிஞ்சனானாம்‌ 
ப்ரதமம்‌ பாத்ரமக்ருத்ரிமம்‌ தயாயா: |! 17 
பதவுரை :- 


கா - (கமலே - ஹே மஹாலக்ஷமியே !, கடை 
குமலாக்ஷவல்லபே) - புண்டரீகாக்ஷனுடைய பட்ட மஹிஷியான 
பரதேவதையே! எ - குவய்‌ - நீ, ணர்‌ - (கிஞ்சனானாம்‌- 
தரித்ரர்களுக்குள்‌, 994 -ப்ரதமம்‌ - முந்தினவனாயும்‌, ன: 
- குயாயா) - உன்னுடைய கருணைக்கு எத்‌ - (அக்ருத்ரிமம்‌ 
- சுத்தமான, 39 - (பாத்ரம்‌) - அர்ஹனாயுமுள்ள, எ! - (மாம்‌) 
- என்னை, காணார்‌ (கருணாபூரதரங்கிதை) - 
க்ருபையினால்‌ நிறைந்து அலைகளைப்‌ போல்‌ அடிக்கடி சவித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற, (31:- (அபாங்கை) - கடைக்கண்‌ 
பார்வைகளால்‌, - (அவலோகம = கொஞ்சம்‌ பார்த்து 
அநுக்ரஹிக்க வேண்டும்‌. 
தாத்பர்யம்‌ :- 

ஹே லக்ஷ்மீ தேவியே தரித்ராளுக்குள்‌ நான்‌ ரொம்பவும்‌ 
அக ரேஸோரனாக இருந துவருகிறேன்‌. உன்னுடைய 
கருணைக்கு நான்தான்‌ முக்யமான பாதரமாவேன்‌. 
உன்னுடைய கீருபையினால்‌ நிறைந்த கடாக்ஷத்தால்‌ 
என்னை கொஞ்சம்‌ பார்த்து தன்யனாக ஆக்கவேண்ரும்‌. 


oof Ny gfe: 5௪ 
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ஸ்துவந்தி யே ஸ்துதிபிரமீபிரன்வஹம்‌ 
த்ரயீமயீம்‌ த்ரிபுவனமாதரம்‌ ரமாம்‌ | 
குணாதிகா குருதரபாக்யபாஜின: 
பவந்தி தே புவி புதபாவிதாறயா: 1 18 


பதவுரை :- 

ஏ - (யே) - எவர்கள்‌, 3எ6- (அன்வஹம்‌) - 
தினந்தோறும்‌, ஏர்‌: ஏன்ன: - (அமீபி: ஸ்துதிபி) - இந்த 
ஸ்துதிகளால்‌, ரெசாளார்‌ - - (தரிபுவனமாதரம்‌- ஸர்வலோக 
ஜனனியாயும்‌, ஏவி - - குரயீமயீம்‌) - சப்தப்ரம்ம ரூபிணியாயும்‌ 
உள்ள, எரர்‌ - (மாம்‌ - லக்ஷ்மீதேவியை, ஏளன - (ஸ்துவந்தி) 
- ஸ்தோத்ரம்‌ செய்கிறார்களோ, எ (தே) - அவர்கள்‌, 914 
- (புவி) - இந்த புண்ய பூமியில்‌, ஈராரண:- (குணாதிகா] - 
குணத்தால்‌ உத்க்ருஷ்டர்களாயும்‌, 101௭ ஏர :- 
(குருதரபாக்ய பாஜின:) - மேலான ஸெளபாக்யத்தோடு 
கூடினவர்களாயும்‌, - புதபாவிதாமயயா? - 
வித்வான்‌ ௧ளல்பஹுமானிக்கப்பட்ட மனோபாவத்தோடு 
கூடினவர்களாகவும்‌ 4815 - பவந்தி - ஆகிறார்கள்‌. 
தாத்பர்யம்‌ :- 

இந்த கனகதாரா ஸ்தோத்ரத்தால்‌ தினந்தோறும்‌ 
காலையில்‌ எழுந்திருநீதவுடன்‌ மஹாலகஷ்மீயை 


ஸ்‌ துதிக்‌ கிற ஜனங்கள்‌ பரம ஸெளபாகயத்‌ தோடு 
கூடினவர்களாகவும்‌, அஜ்டைச்வர்ய ஸம்பன்னர்களாகவும்‌ 


லசுத்மீ கடாக்ஷ்த்திற்கு முக்யமான பாத்ரர்களாகவும்‌ 
ஆவார்கள்‌ என்பது ஸித்தம்‌. 


நீ கனகதாறா ஸ்தோத்ரம்‌ ஸம்பூர்ணம்‌ 
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